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Henpexonsitiine criopst o @Ppaunnucke Ckopune,
BKJIIOUas «6esioBexxcKmes», 1 HeoO6XOOUMOCTh MOATOTOBKM
HoOBeIen 6ubiuorpadunu pabor o HEM

®panruck CxkopuHa — mucaTenb-Guiaocod, MUCATETbL-TYMAHUCT, BbI-
CTYNIUBIIUIA II€PEN CBOMM HAPONOM C SIPKAMU MMATPUOTUUYECKUMU BO33Ba-
HUSIMUI, U OIHOBPEMEHHO TI'IyOOKWH TICUXOJIOT, JIMPUK, CYMEBIIUN PacCKa-
3aTh JIIOOAM O BeIWYANININX TaiHax mMupa. Hapsmy ¢ MHOrMMU KHUTaMU,
B TOM 4YucCJ/Ie MM CaMIM HallXCaHHBIMWU, CKOpI/IHa. u3naJjl B CBOEM II€epeBO-
Ile 3HAUNTENbHYIO YacTh bubiauu. OHa cTaia mepBoi medaTHON bubiuen
Yy BOCTOYHO- U FOXXHOCJIABAHCKUX HAPOIOB U BHIIIJIA B CBET MOYTH 38 ITOJI-
CTOJIETUA OO IIOABJICHUA IIOJIBCKUX II€YaTHBIX BH6HHﬁ

®panruck Ckopuna nopepusi GyMare Takue COKPOBEHHBIE, BHICTPAIAH-
HbIE CBOM MBICJIM, YATAOIIAECS TElepb KAaK HeKas abCOJIIOTHAS 3aKOHYEH-
Has ¢opMysIia IyXOBHOTO Pa3BUTHS YeoBeKa: Femb nausbiwwad mydpocmo
DOBMBIUWAEHUE CMEPMU U NO3HAHUE camoz20 cebel; Hauboael 41060686 Ko
scum da cobaydaem, edxce ecmvb cosepuena nad 6ce unbie daposanud, 6€3
Hed oce nuumo npocnewno ecmuv?. fla cosepwen 6ydem ueaosex! — Benen
3a aBpTopuTeTamMu apesHocTH Bockaunanl Ppammuck Ckopunas. O cTpe-
MMJICA COeJjlaTh BCeE, qTO6I)I €ro HapoO Ha POOHOM s3bIK€ MOI' IIOCTUYbL CO-
KPOBEHHYIO MypPOCTH 4YeJIOBEYEeCTBA.

1 Knuea Hosa, Ilpara 1517, 1. 2 06.

2 Kopun@om nepsazo nocianud céemozo anocmosa Iasaa crkazanue doxkmopom Ppan-
yuckom Ckopunoro ¢ Iloaouyka, [B:] Anocmoa, Bunsra 1525, 11. 36 06. TpeTbero cuera.

3 IIpedocaosue & Ilcaamupy, [B:] Icaamuips, Ipara 1517, m1. 2.
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Kaxk Bermarornmiicst eBponeer-rymanuct CKOpuHa CTPACTHO JKeJTasl Mo-
CIIyKUTBH OOILIIEMY NeJIy OYyXOBHOT'O BO3POXKIEHMs UejIoBEKA, er0 BHY TPEHHe-
MY COBEPIIIEHCTBOBAHUIO. DTOMY U IMOCBSIIEHBI KHATHY BEJIMKOTO OeJiopyca,
BOCITPUHUMAIOIITAECS CeNdac KakK caMasl oporasi HallMOHAJIbHAS PEJTNKBUSI,
KaK IYXOBHO€ COKPOBHIIlE, HAIIMOHAJIbHAS CBSITBHIHS, KaK CUMBOJI BCEM THI-
csigesileTHel 6esIopyCcCKOl KYIbTYPHI.

B cuny uctopuieckux ycjaoBumii, B OTINYNE OT 3aMALHOEBPONENCKUX T'y-
MaHucToB, CKopuHa MOJIKeH ObLI BECbMa, CUMTATHCSI C 0COOOI, BEKAMU y3a-
KOHEHHOUN BOCTOYHOC/IABSIHCKON KHUXKHOU TPAaIAIE, KOTOPYIO, TEM HE Me-
Hee, OH 3HAYUTENIHLHO pedopMupoBaii. HeBO3ZMOXHOCTL OTOHTH B CBOEM
JINTEPATYPHOM TBOPYECTBE Ha TPAMUIMOHHOM JIATEPATYPHOM S3BLIKE —
IIEPKOBHOCJIABSIHCKOM — U JIaXKe Ha SI3bIKE, OJIM3KOM K HapOIHOMY, OT 3TON
Tpagunun (uHAYE OH ObI He ObLI MOHAT COOTEUYECTBEHHUKAMU-COBPEMEH-
HUKaMu), BbiHyX)HaeT CKOPHHY MakKCHUMAajIbHO ONUPATLCS Ha Hee, J4acTo
BBICKa3bIBATh CBOM COOCTBEHHBIE CYXKIEHWS yCTaMM! M3BECTHBIX NPEBHUX
aBTOPUTETOB.

Ucnonb3oBanue B TBOpYECTBE YNCTO TPAMUIIMOHHBIX, BOCTOUHBLIX, HA-
YaJl U CIIJIaB UX C 3aIaIHBIMU OaJI HEOObIYallHO MHTEPECHBIN, OPUTMHAIIb-
HENMINN JIMTepaTypPHO-rpadUIecKnil MaTepHuasl, CTaBSIIUA B TYIWUK IIPU
€ro pacCMOTPEHHUU He TOJBKO coBpeMeHHuKa CKOPUHBI, HO U yYEHOrO Ha-
X mHen. PoXOarormmiicss XyooXeCTBEHHBI 00pas3 3aCTaBIIsIeT OIHOBpPE-
MEHHO IOMHHUTH U O JIUTEPATYPHBIX OCcOOeHHOCTsIX BocToka, m 0 mOCTU-
XKeHUsIX rpaduyecKoro MCKyccTBa 3amamga, m O TOM OOIIHOCTU KYJILTYP,
KOTOpasi CBOICTBeHHa Bcell EBpome. BoT moyeMy HEBO3ZMOXKHO OTHIETUTH
B TBOpuecTBe CKOPUHBI 5TU [BE TJIABHEUIINE E€BPOIENCKUE KYyJIbTYPHBIE
TPAOUIIAN: TPATUIUIO BU3aHTUICKOTO BOoCcTOKAa 1 Tpaguuuio puMCKOro, jia-
TuHCcKoro 3amana. Ppannuck CkopuHaA CBA3aJI, 3aMKHYJI UX B CBOEM TBOP-
gecTBe. O6 5TOM CBUIETEILCTBYIOT HE TOJIBKO CAMU TEKCTHI CKOPUHUHCKIX
KHUT, HO U UX apXUTEKTOHWKA, KOMIIO3UIUSI, Tpaduka.

Benuuaiimast 3acinyra CkopuHBI B TOM, YTO OH IPETHA3HAYAET CBOU
U30aHWS W COYMHEHUS He Y3KOMY KPYTr'y OOpa30BaHHBIX JIWIl, TUIIET I
HUX He Ha JIATUHCKOM SI3BbIKe, KaK 5TO IejaeT, HampuMmep, Dpasm PorrTep-
IOaMCKUM, a, UCIIOJIb3Ysl B OCHOBHOM TPaIUIIMOHHBIE JIUTepaTypPHbIE XKaHPHI
u OJIM3KWAN K HAPOOHOMY SI3BIK, CO3MAET HAPOMHOS3BIYHBIE W3NAaHUs, IIpen-
Ha3HAYABIIINECS BCeM JIIonsaM 6e3 uckimouenns. Kuuru CKOpUHBI — « 9eThU»
— 1TIOnOOHBIE TeM, KOTOPHIE JIETJIN B OCHOBAHNE MHOTUX €BPONENCKNX HAITIO-
HAJIbHBIX JINTEPATYP, UMEIIN KOHKPETHBIN YNTATETHCKUAN apec.

Brinyiiensable UM KHUTH — 5TO HE IPOCTO MEPEBEIEHHbIE WX ITOATO-
TOBJIEHHBIE K TI€YaT! TEKCTHI, CHAOXKEeHHble TEeMU WJIN WHBIMU KOMMEHTa-
pusivu. Kauru CKOpUHBI — CIIOXKHBIN KOMILIEKC COTEH CAMBIX Pa3IUYHBIX
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INTepaTypPHBIX IPON3BENEHN, HAMNCAHHBIX, IePEBENEHHBIX WJIN IOATOTOB-
JIEHHBIX UM K M3IaHWIO [0 KAHOHAM TOTIAIllHel eBporeiickoin Hayku. Cko-
PUHA KaK MacTepP CJIOBAa IPENCTAaeT MePE HaMI Cpa3y B HECKOJIBKUX aBTOP-
CKUX MIIOCTACSIX: MUCATENs-TIpo3ankKa, TUMHOrpada 1 1mo3Ta, IepeBOIInKa,
C HECKOJIBKUX OPEBHUX U HOBBIX SI3BIKOB.

Kauru ®pannncka CkOprHBI BRICTYTIAIOT KAK €IUHCTBO CONEPKAHUS
7 ero TUIOTrPadCKOTo BOILIOMIEHN S, CITYKAaIIIeTO CBOeOOpa3HbIM (POHOM 1 00-
paMiieHrueM T'JIaBHOTO B KHWTE — CJIOBA, HAIIMCAHHOTO WJIN IIEPEBEIEHHOTO
[IPOCBETUTENIEM. JTa HEPA3PBIBHASI CBS3b MPOCIIEXKUBAECTCS HA BCEX YPOB-
HSIX, HA TPUMEpe BCeX 31eMeHTOB KHUT CKOPUHBI, BKITIOUAS HAXKE MeJlb-
JafIume.

CkopurHa-TIpo3anK paboTall BO MHOTUX YKaHPaX, OMHU U3 KOTOPHIX ObLII
y HaC TPaOUOVOHHBIMU, NIPYTHUe, U UX €IBa JIM He OOJIBIINHCTBO, BIEPBHIE
BBEEHLI B 0€JIOPYCCKYIO, Oa U BO BCE BOCTOYHOCJIABSIHCKWE JINTEPATYPHL
UMEHHO WM.

CpaBuuBas cnemanaoe CKOPUHON C TBOPYECTBOM €r0 BUIHEHNIIINX €BPO-
MIEVICKUX COBPEMEHHUKOB, HEJIB3S HE OTMETUTH, UTO B OTJIMYAE OT MHOTHUX
73 HUX OH 3HAYUTEJILHO OMEPEnnsI BpPeMsi, COBHAHUE CBOEro Hapoma. Jluiib
crycTs crosieTus u ero, CkopuHy, Ha30ByT BequkuM. OH CTaHET CUMBOJIOM
Bcell 6etopycckoil KynbTyphl. Ero, CKOpuHY, MBI IIEHUM 3a TO, YTO JIUTE-
paTypa Ha POIHOM S3bIKE OKA3aJIaCh IJIS HETO U CPENCTBOM, U LIENbIO, TEM
abCoITIIOTOM, KOTOPBIN MOTI' YKa3aTh JIFOASIM UCTUHHBIA IOyTh B XKU3HU.

3a cBoio xu3Hb CkopuHa 00HE3OUIT HEMAJIO CTPAH, YUYUJICA B CTapen-
X €BPOIENCKNX YHUBEPCUTETAX, JOCTUT BHICIINX YIYEHBIX CTEIeHeN, ObLI
MOKTOPOM «CEMU CBOOGOOHBIX MCKYCCTB®» U MOKTOPOM MeOuuwHBI. Bce 3To
a0 €My BO3MOXKHOCTBH, KaK HUKOMY B BOCTOYHOM CJIABSIHCTBE, COIIOCTa-
BUTH XW3HEHHBIE IleHHOCTH 3amana u Bocroka EBponbl, pemmuts mis cebst
7 OPYTUX, Ipexie BCero mis «bparseB» cBoux «Pycus, Te MHOrouncnen-
Hble PrI0COPCKO-ryMaHUTAPHBIE, OOTOCIIOBCKUE U JIUTEPATYPHBIE IIPOOITE-
MBI, KOTOpBIE U Ha CETONHSIIHUI IeHb BCE TaK YK€ BaXKHBI OJIs HAC.

CaaBsuckuit Mmup erre npu xku3au O. CKOpUHBI BO MHOIOM IO JOCTO-
WHCTBY OIIEHUJI €ro NesTeIbHOCTh. HecMOTps Ha HEKaAHOHWYHOCTH TEpe-
BENEHHON U HAIlEUaTAHHOW mM Bubiuu, ee 5K3eMINISAPHI MOy UYUIA IITUPO-
Ky M3BECTHOCTBb, IpenMylilecTBeHHO Ha BocTtoke EBpombr, y 6Gemopycos,
PYCCKUX, YKPAWHIIEB U CJIaBsH, XXKUBYIINX B oTporax Kapmat. MoxHO To-
BOPUTH Haxke O ImpsiMoM BiusHUN CKOPUHUHCKON OMOIMM Ha YKPAUHCKYIO
INTEPATYPY U NpexkNe BCero yKpamHcKue OubIniiHble M3IaHUS U PYKOIIU-
cu, BKJIIOYasi HOBO3aBeTHBIE. [lopakaroT mmpoTa pacopoCTPAHEHUS U II0-
nyaspaocTs kHur @. Ckopunbl Ha Mockosckoit Pycu u 8 Poccun. Vmenmo
B Poccun npomssenmenusm @. CxopuHbl CyxmeHa Oblja HamboJiee HOIras
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JKU3Hb B UYNTATENILCKON cpeme. Pycckue xe cTapooOpsiaibl IePenuchiBaIn
I maxke rnepernedaTbIBajii CO30aHHble UM TE€KCTHhI BIZIOTH OO HaYaJla XX CTO-
JIeTUS.

Moxuo roBopuTh u 06 ocoboir apropuTeTHOoCcTH Hacienus P. Cko-
puHBI cpenu mpoTecTaHToB EBpombl. Ero xuurum okazanu mpsiMoe Biusi-
uue Ha [Ipumyca Tpy6Gepa, Cumona BymHOro u mesTeIbHOCTH U3BECTHOTO
WNnen Konmesnua, conuxkuuka Ilerpa I. B sToi cBsi3u mHTEpecHa OleH-
ka ®. Ckopunbl, manHas emy B Hauasie XVII Beka Takum aBTOpmTeTOM
IpeKo-KaTonmueckoil (yHmaTckoii) nepksu kak Anacracuit Cesnsisa, HACTO-
stestb Bunenckoro CeaTo-Tpouikoro 6a3uananckoro MOHACTHIPS: ... Cko-
PUHA, NO BEPOUCNOBEIAGHUIN 2YCUM, KOMOPbLL HANEUAMAL 6AM KHUU NO
pycku 6 Ilpace. Ipunumasy ux ¢ 6aa200aprocmbio, ewe 6bl, 6€do OH Ha-
avieaa ceba Pycunom c Ioaoyxa. Bocxeaagau mesxncdy coboti eco uzdanud,
yenoser docmotinbiil, 2080puau, u Pycun, 6pam naw 3mo neuaman.

[IpumeuaTenbHO, YTO ¥ BOCTOUHBIX ciaaBsH KHuru P. CxopuHbl 06pa-
IAJIUCh HE TOJILKO B 3JIMTAPHON Cpene, HO U cpenu KpecThbsH. [Ipumepos
37IECh MHOT'O, OCOOEHHO €CJI UMETH BBUY PYCCKOE CTapooOpsaIIecTBO, Oi1a-
romapsi KOTOPOMY [0 HAC MOMIIa 3HAYUTEIbHAs, €Ciiu He OOIbIIas JacThb
sK3eMIuIApoB um3nauuin P. CKOpUHHI.

Enpa nu He caMbIfl SpKUil MpUMEP aBTOPUTETHOCTH JINTEPATYPHOTO
HacJiIeoms qD CKOpI/IHI)I JIsi COBPEMEHHUMKOB OEMOHCTPUPYET 3HAMEHUNTOE
ykpaunckoe Ilepeconuuiikoe eBanremue 1556—1561 rr., Ha KOTOPOM HBIHE
MIPUCITAIOT BCTYHAIOIINE B NOKHOCTD MPE3UNEHTHI Y KpanHbl. EBaHTenme
5TO, HANMCAaHHOEe Ha BOJBIHM, CO3IAaHO TION HEMOCPENCTBEHHBLIM BIIUSIHU-
eMm CkopuauHCKOM 6ubmun®. [loxkanyit, HACTOSIIYI0 TPAIUIIAIO COCTABIISET
KCIIOJIB30BAHNE CKOPUMHUHCKOTO HACIENNs B KPYTy cTapoobpsmiecTsa. [lpu
srom P. CxkopuHa BHICTYIAET KAaK aBTOPUTET MPEBHOCTY U HA HET'O BUIHEN-
IITIe TPENCTABUTENN CTAPOOOPSIIECTBA PA3ITUUHBIX COTJIACUN CCHLIAIOTCS
B HamboJlee BaXXHBIX IIPU NOKa3aTEeJILCTBE COOCTBEHHON HMPABOTHI CIIyYasX.
Haxomum mer cebnku Ha uznanus . Ckopunb! u B m3BecTHBIX «lloMopckux
OTBeTax», Co3maHHbIX B iy Pycckoro CeBepa, Ha CTapoOOPIIUECKOM
Briry, B mauame XVIII Bexka.

'ymanuTapHas Hayka cepbe3HO 0OpaTuiIa CBOE BHUMAHUE HA U3OAHUS
®. Ckopunbl, noxamnyir, mauinb B ucxome XVIII cromerns, xors C. Pusn-
rerbTayoe Ha3bIBAET €r0 «MAaCTEPOM CJIOBa» yke B 1744 romyS. IIpuopurer

4 Anastazy Sielawa, Antelenchus, to iest Odpis..., Wilna 1622, s. 53.

5 II.B. Bananumupos, Jokmop Ppanyuck Ckopuna: Ezo nepesodvi, newammvie uzda-
nug u g3vik, CII6, 1888, c. 234-237.

6 S.Ringeltaube, Grindliche Nachricht von polnischen Bibeln..., Danzig 1744, s. 170.
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B sToM npuHamtexut [1. Anekceesy, U. lltpurepy, I. CemenoBy-Pynuesy
(emuckomy Hamackmmy), M. IHo6posckomy. Tem He MeHee el u B cepe-
muue XIX Beka M. Iloromun mmesr Bce OCHOBAHUS YTBEPXKOATH, UTO CKO-
PUHUHCKOE HAcjeue HUKTO y HAC NOJKHBIM 00pa3oM we uzyuaem’. Kuauru
®. CkopuHBI OBIIM U OCTABAJIUCH TOPIOCTHIO KaHCAOU 6ubAUOMEKU, KAK
0 TOM COOOIIAJIOCH B IIEPBOM IO BpeMeHU oTueTe MOCKOBCKOTO myOIIimyIHO-
ro myzes 1864 roma®, HO IIMPOKOTO W BCECTOPOHHETO UX U3YUEHUs BCE XKe
HEe TIPOBOMIUJIOCH BIJIOTH IO TOsABIIeHUs B 1888 rony monorpadwuu I1. Brnanu-
MupoBa. Torzma e pa3ropaeTcs XKapKWil cop O KOH(PECCHOHAJBFHON IIPU-
HaOJIC2KHOCTN! (I) CKOpI/IHbI, nprnyeM IIepBOHAYAJIBHO ITOABUIIOCHE MHOXKECTBO
my6IuKanui 0 KaTOIMYIECKON OpUeHTaluu 6eJI0pyCCKOTO TMPOCBETUTE Y.
Tloxamyit, camMasi B3BeIlleHHAsI OIIEHKa TeX JIeT, OCTAIOIAasICi BO MHOTOM
COpaBENINBON U ceWdac, MPUHAMLJIEXKAJIa YKPAWHCKOMY JINTEPATYPOBEILY
A. Bapsunckomy, kotopeiii cantan ©. CkOpuHy B 5TOM IUIAHE JTTYHOCTHIO
3a2a0ounolil®, B TO BpeMs Kak ero 3eMIaKu-jabBossaHe mucaiu o . Cxopune
— npagocaasHom pycunell mmm xe Ckopune-xamoaukel2.

Mocrenenno ®. CkopuHOl HAYMHAET TOPAUTHCS BCE YUEHOE CITABSIHCTBO
BHE 3aBHICUMOCTHU OT BE€POMUCIIOBEOHBIX CHMH&THI}'I, XOTsd Pa3HOroJiocuiia MHe-
HIII OTHOCUTEJIBLHO C8A3U €20 JeAMEALHOCTNU C KAKOW0-AUO0 Pesu2uo3not
doxmpunoti, Kak 0 TOM yIIOMUHAJI YKpauHcKuil uctopuk M. I'pymeBckuiil3,
He CTUXaeT IO Cell JIeHb.

BropouewMm, cocTaBuTh npaBuiibHOE BCEOOBEMITIONIEE IIPENCTABIEHNE 060
BCEM 5TOM ceiigac mpocTo HeBo3MoxkHO. C madasga 1990-x romoB, MOMEH-
Ta moctupasguoBanus 500-eTtust co mus poxnmenus Ppannucka Cropu-
HBI, NaTbl, KOHEYHO e, BECbMa YCJIOBHOW, IIpEKpAaIlleHbl BCSIKHNE YCUIIUS
II0 IIOATOTOBKE TEeKYIIell CKOPMHOBEMUECKON OmOnmorpadum u moTomy Mu-
poBas Scoriniana mocjenHero TPUALATUIETUs CTajla HACTOSIEN terra in-

7 M. Horonun, O npuobpemenusr na Huscezopodckot apmapre, “MockoBursHn”
1847, 4. 3, c. 120-122.

8 Omuem no Mocko6cromy nybAUNHOMY MYIEI0 OM 6PEMENU OCHOBANUS €20 00 1 aneaps
1864 e., CII6, 1864, c. 31.

9 Bemopycc, Cydvbri pycckozo a3vika 6 xocmeaar Cesepo-3anadnozo xpag, “Pycckuit
BecTHuK’ 1868, Ne 9, c. 143-144; U. Kosnosckuii, Bubauoepapuueckue pedkocmu, xpa-
nawueca 6 Buaenckoti nybavunot 6ubauomexe, [B:] Becmuux 3anadnot Poccuu, 1870,
1. 1, ku. 3, c. 89; B.®. Bacunesckuit, Ouepk ucmopuu 2opoda Buavnwy, [B:] Hamammu-
KU pyccrotli cmapunbl 8 3anadwvix 2ybepnugr umnepuu, CII6 1872, Boim. 5, c. 33.

10 B. On, Bubauoepadus, “Ilpasma” 1879, Ne 9, c. 590-592.

11 A. Baxusuun, O dokmope Ppanyucky Cropune u e20 aumepamypHoti desmesbHo-
cmu, JIbBoB 1879.

12 10.B. Kuavka ysae..., “IIpasma” 1879, Ne 10, c. 640-645.
13 M. I'pymescokuit, Iemopig Yxpainu-Pycu, Kuis-JIssis 1907, T. 6, c. 428.
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cognita. K MmoMeHTy momThICcsSUenieTHEro 106usest 6eI0pyCCKOro KHUTOMeYa-
TaHwus, ormeueHHoro B 2017 rony, u3BecTHbie 6ubmorpaduu paboT O KU3-
Hu u gesitenbHocTr Ppannucka Ckopunsl B. Tymamal4, E. Hemuposckoro
u JI. Ocunmunk!®, B. I'pumnkesnu u JI. FOpesuual® tax m me 6bLaIn mpo-
OOJI2KEHBI 1 OOIIOJIHEHBHI. I/IHI)IMI/I CJIOBaMU, HCCJiIegoBaTesIsIM, B TOM YHUC/IIE
U CIEIUAJIbHO 3aHUMAIOIINMCS U3ydeHUEM OeJIOpYCCKON KHIXKHOCTU U JIU-
TepaTyphl, OCTAIOTCS B OOIBIITMHCTBE HEM3BECTHBI COTHU U HAXKE THICIUN
paboT TMOCIIEOHNX OECSTUIETU, TaK WM MHade CBI3aHHLIX co CKOpMHOI
u ero HacnenueMm. OCOGEHHO HATJIAMIHO MOMYEPKUBAET STOT (HAKT BBIMY-
mieHHas B camoM Kouie 2017 roma sunukiaonenust «Ppanmnpick Cxkapoiaas»l?,
COCTaBJIEHHAs 33 BECbMa KOPOTKHUUA CPOK B HEBEPOSTHOW CITEIIIKE.

Ornomtenne camux GermopycoB K obpa3y Ppamnucka CKOPUHBI U €ro
KHUTaM B T€ WIN WHbIE BpeMeHa — mpeaMeT ocoboro usydenus. U 6emopyc-
ckas Bemocrouunna (6enopycckoe [ommsiibe) mpencTasiseT B 9TOM Clie-
NUAJIBLHBIN WHTEPEC, UMesl BBULY SBHYIO HAIIMOHAIBLHO-PEIUTUO3HYIO CITUT-
HOCTH 3melrHero 6enopycckoro HacesieHus. B kpyry 6emopycos Ilombimum
Ckopuna HanboJlee U3BECTEH, KOHEUHO XKe, B Cpelle TYMaHUTAPHON WHTEII-
JINTEHIINN, YIUTEeNel, MucaTeNell, XKy PHAIUCTOB, yueHbrx. OTCcyTCcTBUE 00-
et 6mbIuorpadrIecKol KapTUHBI MIPOBOTO CKOPUHOBENEHUS TIOCIIETHUX
MEeCATUIIETUN TPUBEJIO K TOMY, UYTO CO3MATEISIMU YKA3aHHON BBIIIE SHITIK-
monenuu «Ppannsick Ckaperaay 2017 roma ObIIIO YIOYIIEHO HaXKe UM Ta-
KOT'O BBIZIAIOIIIETOCSI CKOPMHOBENA HAIINX THEW KaK KPaKOBCKUU Ipodeccop
A. Haywmog, Tecno cBssauuniii ¢ [lonmameeMm, roe B Benbcke [lommsamckom
TIOXOPOHEH €T0 OTell, M3BECTHRIN mpoTouepeit EBrenuit Haymos.

O cBoeit kpoBHoI1 cBsi3u ¢ 6emopycckuMm [lommsambem A. Haymos He 3a-
oeiBaeT HuUKorna: Do Krakowa przyjechatem przed czterdziestu... laty z Pod-
lasia, jako “popowicz”, syn ojca Eugeniusza, stuigcego wtedy w parafii Naro-
dzenia Bogarodzicy w Bielsku Podlaskim!8. MuoromeTHsIsI 1 MHOTOT DAHHAS
aKTHUBHas UCCJIeJOBaTe/IbCKasd 1 OpraHU3alllOHHasd OeATECJIBHOCTDE B obacTu
ckopunoBenenus A. Haywmosa, cosmasirero B Ilombire cBoero poma Hayd-
HYIO IITKOJIY, OXBATUBIIYIO PA3HBLIE €€ YTOJIKU, HAJIAIUBIIIETO COBMECTHHIE
TIOCTOSIHHBIE HAyUYHBbIE KOHTAKTHI U C BEOyIUMU YUeHBIMU JIUTBBI, 3aHU-

14 V. Tumash, Five Centuries of Scoriniana XVI-XX, New York 1989.
15 @panyvick Crapvina: XKowué i dzetinacys. Haxazaswnic simapamypor, Mixck 1990.

16 @panyvick Crapvina: XKowué i d3etinacyp. Iaxasaawnir aimapamypsl. Jadamxi 3a
15501988 2e., 1989-1993 ee., Minck 1995.

17 @panypicrk Crapvina: Onyvikaanedvia, Minck 2017.

18 Nowa szkola: Z Aleksandrem Naumowem... rozmawia Anna Radziukiewicz, “Przeglad
Prawostawny” 2004, Ne 5, s. 15.



HEINPEXOOAIIUE CIIOPBI O ®PAHIIMCKE CKOPUHE... 15

MAOIIMUCS TPObIeMaMu KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOTO Hacaenus Bemukoro kus-
x)ecTBa JluToBckoro, no cytu, yaukaiasbaa. Ctas B 2003 rony yHuUBEpcuTeT-
ckuM mipodeccopom B Benenuu, oH He TOIBKO HE TePSET MOCTOSHHYIO CBI3b
C PONIWHOW, HO U SBJISIETCS 3MECh WHUIIMATOPOM M UCIOJTHUTEJIEM MHOTUX
KPYIHBIX HAYYHBIX IPOEKTOB B Ccepe I'yMaHUTAPUCTUKN, BKIIOYAs HEIO-
cpencTBeHHO cBs3aHHble ¢ Ppanruckom Ckopunoit. K ux wuciy oTHOCHTCS
U TaKOe OT'POMHOE MHOTOJIETHEE HAUNMHAHNE KaK CO3MaHNe CBOMHOTO KATaJI0-
ra IEePKOBHOCIABIHCKUX PYKOMUCEHN, XpaHIIIuXCcs B coBpeMenHon Ilombie.
B mHem, B wacTHOCTH, ONMUCAHBI IEHHEWIIINE COUCKNA CKOPUHUHCKOTO BUJICH-
ckoro Amnocrona 1525 roma, mpouCcXonsIye U3 Pa3sHbIX MecT | ajunuu, oT-
wocsmmecs K X VI — nagamy XVII Bekos!®. UnTepec k Ppannucky Ckopune
Bo3uuk y A. HaymoBa mOBOIBLHO maBHO, HO OCOGEHHO Ba)XHBIE €r0 PAGOTHI
0 HeM HOSIBUJINCH B mocienuue roasl. [Ipu sToM B neHTpe BHUMaHMS Tpodec-
copa Kak IepeBOMYEeCKasi, TAK U M3OaTeIbCKas HesTelbHOCTh Ppanrucka
Cxopunnl. O ke aBTOp psma 0600IIAIOIINX MCCIIEIOBAHNII, KOTOPLIE MO-
ryT ObITH OTHECEHBI K Pa3psaly MHTErpajibHOTO CckopuHOBemeHus20. Boimo
6Bl CIPABEIJINBBIM MPONUTUPOBATH OHO M3 CAMBIX €MKWUX UTOTOBBIX €r0
cyxnenunit 0 Ppannucke Cxopure:

®pannuck CkOpuHA MEPBBIA B BOCTOUHOCIIABSIHCKON MTUCHMEHHOCTH TIPEI-
JlaraeT He TOJILKO COOCTBEHHBIE U OTPENAKTUPOBAHHBIE IIEPEBOALI M MEJIKUE
K HIM KOMMEHTAapuu, HO JaeT CBOEMY UNTATEIII0, KOTOPOro JIIO0UT U yBaXKaeT
1 KOTOPOMY 2KeJIaeT BETIHOTO CIIaceHUs U pafeeT O HeM, OOMIbHEBIE U IOOPOOHEBIE
00bsicHeHUs 0 CTPYKType bubnuu, 06 oTIuausax u CBA3AX MEXIY PA3IIIMIHBIMI
BapraHTaMU II€PEBOMIOB, yKa3biBas Ha aBTopuTeT Osax. VlepoHuma, roBoput
o bubmuu xak 0 3HAKOBOH cHuCTeMe, ee YHUBEPCAIBHOCTU U MHOTODYHKIIIO-
HajbHOCTU. Ero 3amada He CIOPUTH C OAPYTUMU, HE JTOKA3BIBATH CBOIO IIPABO-
Ty, HO TaTh MUJIOW PYCUHCKOW OpaTHUM, IO MPUMEPY HEKOTOPBIX IPYTUX, HO BCE
€116 HEMHOI' X HAPOIOB, CAMBIN IIOJIHBI M CAMBIA IT0JIe3HBIN TeKCT CBAIIEeHHO-
ro [Tucanus. OH npencraer mepen HAMK KaK 9eJIOBEK, ITPOMOIIKAIOIIII CaMble
JIydIue TPATUIIN XPUCTUAHCKON OubencTuku. Boicokoe camouyscTBue CKo-
PUHBI KaK CIIyKUTeNss UCTUHLBI, ero IUPOKoe OmOseiickoe 3HaHUeE, TTyOOoKast
NPUBSI3aHHOCTb K Bepe XPUCTUAHCKOU 6e3 KOH(PECCHOHATILHOTO ONpENeICHIUS
I CBOEMY PYCBKOMY PONY IPUIAIOT €r0 He3aKOHUYECHHOMY HAUMHAHUIO OCOOBIN
XapakTep, 6raromaps KOTOPOMY 3aHUMAET OHO UCKTIOUUTEILHOE MECTO B HC-
TOPUY CIIABSHCKOI CIIOBECHOCTH U KyJIbTypPhIZL,

19°A. Naumow, A. Kaszlej, Rekopisy cerkiewnostowianskie w Polsce: Katalog, wyd. 2.
Krakéw 2004. Ne 48, 62, 71, 92.

20 A. Naumow, Rusin na szlakach renesansowej Europy [w:] Franciszek Skoryna z Po-
tocka: Zycie i pisma, Gniezno 2007, s. 9-36.

21 A E. Haywmos, Iepesodvt Ppanyucka Cropunbl 6 KOWMeKcme 4epko6HOCAAEIHCRKO20
nepeeoda Bubauu, “Cerkiewny wiestnik” 2009, Ne 3, s. 52.
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3uamenarenbia mHunuatuBa A. HaymoBa B momroTroBke m m3maHUmn
MMOJTBCKOSI3BIUHBIX TTepeBonoB couwHenuit pannucka CKOpUHBI — Ciryydait
9TOT IOKa B MUPOBOM CKOPUHOBEIECHUN MIPAKTUYECKN €OUHCTBEHHBIN. K ee
peanu3arnuu oH 1renn goirue ronasr?? m B 2007 romy BMecTe C MTO3HAHCKUM
mpodeccopom M. Bomuax-MukonairaakoBoll OIryOGIMKOBAJI TTOTBECKOSI3BITHOE
cobpanne counnenuit Ppanrucka CKOPUHBI B TPETHEM TOME U3IATEIBCKON
cepun «Biblioteka Duchowosci Europejskiej»?23, ocHoBanHOl €ro ak TUBHBI-
MU CTAPAHUSIMU.

B camoe nenaBuee Bpemst A. Haymos ony6GnukoBan psim pabot o Ppan-
nrcke CkOpuHe, KOTOPBIE CONEPXKAT MHOTO HOBBIX MPUHIIAMUAILHBIX Ha-
OmromeHU HAI ero HacjenmeM Kak OubsencTaZd, umzmaTens2®, mepeBormm-
unka?l, mpoceeTuTens «Rusi polsko-litewskiej w XVI wieku»27. [locmenusisa
paboTa mHTepeCcHA MPEXKIe BCEr0 KOHKPETHBIM aHAIUTUIECKAM OTOOpake-
HIEeM MecTa 6ubiierncTudeckon mesreabHocT Ppannucka CKOPUHBI B IPO-
CTpaHCTBe GEJIOPYCCKUX M YKPAWHCKUX 3eMelib npeBHein Pycu. Ilpu sTom
aBTOP MOOHUMAET UM PEIIaeT MPUHININAIBHBIA BOIIPOC O TOM, KAKUM 00-
PA30M PYCUHBL ObIAL 6 COCMOAHUYU CBA3AMb MPAOUUUOHHYIO OYTOBHOCTIb
¢ peneccancrnoti philologia sacra?8. Crnemyer 3aMeTUTh, YTO MMEHHO 3TOT
ACIEKT IBITAIOTCS MPOCIIEANTE B CBOUX UCCIIEMOBAHUAX U HAnbOIee TaJIaHT-
JINBBIE YUYEHUKU Mpodeccopa, Cpemr KOTOPBIX BBIIEIISIETCS er0 KPAKOBCKUIA
npeemuuk 9. CTpamoMckuii, aBTOp CIENUAILHON MOHOTpaduu O IEePKOBHO-
CIIaBSIHCKOW JTUTEPATYyPHON KyIbType Benukoro kusixkectBa JIuToBCckoro?d.
Hecomuennoe BiiusiHUE Ha yCIIEX CKOPUHOBEMUECKUX MCCIIMOBAHUN BapIIIaB-
ckoro komukojiora A. Karmes okasanga ero MHOTOJIETHSS. COBMECTHas pabo-
Ta ¢ A. HaymoBbiMm. i1t 5TOTO MOCTATOYHO CPABHUTD OIHU U3 MEPBBIX €r0

22 A Naumow, Czy jezyk jest konfesyjiny? Uwagi przy przekladaniv Franciszka Skoryny
[w:] Roczniki Humanistyczne, t. 43, 1995, Ne 7, s. 33-41.

23 Franciszek Skoryna z Polocka: Zycie i pisma, Gniezno 2007.

24 A. Naumow, Franciszek Skoryna z Polocka jako biblista [B:] Cpednosexosuemo
6 o2aedaaomo na edun Puaonoz: Coopruk 6 weem na Ceemauna Huroaosa, Cobus 2009,
c. 166-173.

25 A. Haymos, Anocmoa @panyucka Cropumvl u e2o cydvbur [B:] Studies on language
and culture in Central and Eastern Furope 21: Caasancruti Anocmoan: Ucmopus mexcma
u a3vvk, Miinchen 2013, s. 185-194.

26 A, Haywmos, Ilepesodvt Ppanyucka Cropunbl 6 KOHMEKCME YEPKOGHOCAAEAHCKOZ0
nepesoda Bubauu [B:] Translation and tradition in Slavia Orthodoxa, Wien 2012, s. 10-25.

27 A. Naumow, Biblia w kulturze Rusi polsko-litewskiej w X VI wieku, “Slavia Meridio-
nalis” 2016, Ne 16, s. 32-51.

28 Tam xe, c. 50.

29 Jan Stradomski, Rekopisy i teksty: Studia nad cerkiewnostowianskq kulturg literackq
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Korony Polskiej do korica X VI wieku, Krakow 2014.
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Ha,6JIIOlIeHHI>'I Hao CIIMCKaMN CKOPUHMHCKUX KHI/IF3O C X OIInCaHueM B IIpe-
KpaCHOM 00 BEMHOM KaTaJiore, BbeIIIeOIIeM MHOI'O II030Hee, BCEro HEeCKOJIBKO
JeT Hazamsl.

Eie omuu monbckuit nmpodeccop, nurmymmin o pannucke Cxopure,
3. dpomesunu-Ilepecnasues — 6emopycka ¢ [lommsibs, koTopas B mepByIO
ouepenb MHTEPECOBAIIACH BUJIEHCKUM TIEPUONOM ero aestenbHocTu’2. CKOH-
vapinmiics B 2016 romy B Muncke nuteparyposen B. Kazbepyk, Gemopyc
13 TOMJISAIICKON BECKM BaHmapbl, CBS3aBINNN CBOIO KWU3HB CO CTOJIUIIEH
Bemapycu u ee Axamemuenn Hayk, Hamucag o CkopuHe HaxKe KHULY IIJs
[IKOJIBHUKOB33, mpaBma, mpu 5TOM O HEM TAaK)X€ HET CBEIEHUIl B YIOMU-
HaBIencs sunukiaonenuu «Ppannsick Ckaperaay 2017 roma. Hpyr cambix
MMEHUTHIX UJIEHOB U CO3HaTesell IUTepaTypHOro obbenuHeHus «besae-
XKay, OMHOCETBLYAHNH U POACTBeHHUK npodeccopa A. Bapresckoro (Anecs
Bapckoro) B. Kas6epyk neuaran csou paborsr 0 Ckopute u Ha BenocTou-
qyHe, 0 0eJOpyCCKON JMTepaTypPHON YKW3HU KOTOPOHW IO CUX TOpP BechbMa
MaMsTHBI €r0 CJOBa: ...0eaapyckad Jaimapamypa Beaacmouubinot — 3’1684
Penamenaavrad. lpayyrouyp mam i NiwWYyb Moabks IHMY3LACbL, HEOLIBA-
4G CAMAATBAPHBIA | aAJaHbIA cnpasde Oeaapyuubinbl. S Ynajrenvt, wmo
HACMANE NAPa, KAl 1T 3acayei | fjea d3etdnacuyp O6Y0Yyb HAAEHCHBIM Ubl-
Ham ayanenvr>. BaxxHoil mis cBoero Bpemenu mybnukanueinn B. Kasz6epyxka
o @pannucke CkopuHe, yBbI, He yuTeHHOU B bubnuorpaduu B. ['purtikesuu
u JI. FOpeBuua 1995 roma, Gblia DOCTATOYHO OOBEMHAS CTATH, BLIILIEIIIIAIL
B 1991 rony B Benoctoke35. Torma e 4acTh 5TOr0 TEKCTa OILyOIIMKOBAJIN
Ha IIOJILCKOM sI3bIKE B XKypHaie «Kamenas36.

EnBa nu #He caMbIil aK TUBHBIN U 3aCILYKEHHBIT CKOPUHOBEM U3 HBIHEIII-
HuX «6enoBexIieBy» A. BapiieBckuil, K COXKAJIEHNUIO, HUKAK HE YIIOMSHY ThIT

30 A. Kaszlej, Wplyw cerkiewnostowiariskiej ksigzki drukowanej na rekopismienng (na
podstawie zbioréw Biblioteki Narodowej w Warszawie), [w:] Rekopis a druk, Krakéw 1993,
s. 167-178.

31 A. Kaszlej, Inwentarz rekopiséw Biblioteki Kapituly Greckokatolickiej w Przemyslu
w zbiorach Biblioteki Narodowej, Warszawa 2011.

32 10.A. Jla6uiaues, JLJI. IlaBunckas, Coepemennoe noabckoe CKOPUMOSEDEHUE,
[B:]] Mamopvigavr Miscnapoonaza xanepaca 500 2adoij beaapycraza Kmi2adpykasannd,
u. 1. XIII Mixcnapoonvia xnizaznaijjubla wotmanni. Minek, 14—15 eepacng, Minck 2017,
c. 67-72.

33 Y. Ka36apyk, Ppanyiwar Crapbina: Hasykosa-nanyagpuv wapbic, Mirck 2003.

34 Y. Kaz6apyk, «Beaapyckag aimapamypa Beaacmouubinol — 3’260 GeHaAMENAALHALY,
“Hisa” 11 micTamama 2007, Ne 45.

35 Y. Kas6apyk, Beaiu adasticnennsij @panyiwra Crapowmn, [y:] Beaapycki xasandap
1991, Benactok 1991, c. 127-135.

36 W.Kazbiaruk, Ja Franciszek, syn Skaryny z Polocka, “Kamena” 1991, Ne 1, s. 10-12.
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B ouruksonenuu «Ppannsick Ckapoinas 2017 roma, aBTOp LENIOro psoa
pasnuuHoro poma pabor o CkopuHe, B TOM YHUCJIE HAYYHBIX, HAYYHO-IIO-
My JISIPHBIX, XyIOXKECTBEHHBIX. BMecTe ¢ aHAIOTUYHBIMI paboTaMu OPYTUX
«BeNoBEXIIEB» BLICTpAUMBaeTCsa, Ge3 COMHEHUs, ocobas Scoriniana OGBIIBIX
7 HBIHCIITHUX YJICHOB JINTEPaTyPHOI'O O6’belII/IHeHI/ISI, HYXKOAIOIINXCS B CIIe-
nuajgbHOM OubnmorpadupoBaHUN, YTO ClelaTh COBCEM HE IIPOCTO, OCODEH-
HO, €CJI yYeCTh OOINiI 06beM HATTMCAHHOTO UMW M OTCYyTCTBUE HA MOMEHT
mpa3nHoBanus 60-jeTHero ob6mitess «benaBexnr» xoTs 6bI 06 0630p-
HOI 6ubnuorpaduu TOILKO OTOETbHBIX u3nanuil. [Ipencenaresns npaBieHus
«Benapexsr» mpodeccop . HukBuH cripaBennBo rOBOPUT, UTO KOAbKACUD
NAACoOOHbIT MB0PAY «OEA08EHUECEH 3ACMAEUYUA NA CYMHACYL JHCO HENALI-
YAALHATO .

MHG BCIIOMMHAKTCA MOM HOOCTATOYHO MHOI'OYUCJIEHHBIE Pa3rOBOPbI
o Ckopune B paszmuuabix MecTax llombmu um Bemapycu, B ToM uwmcie
U Yy HUX IOMa C HEKOTOPLIMU «besoBexiaMms, mpexme Bcero H. afimy-
koM u C. SlHOBrM4YeM, Bcerma XKMBO MHTEPECOBABIIUMIUCS CYIbOON BEIMKOTO
IIOJIOOKOT'O YPO2KEHIIa 1 IMNCAaBIIINX O HEM. MHOFO ClIeJIaBHII/Iﬁ IJIsI PA3BUTUA
6es1opyCccKoro Hapoguoro obpasosanus B Ilonbme, H. aiinyk nmucain o Cko-
pUHEe U OJIs MeTEeR U MJIsl B3POCIIbIX, BCET A HA3BIBAs CBOETO TEPOSI CAGYHLIM
cornam beaapyckati 3amai*®. EMy ke mpUHANIEXKUT U peleH3us Ha OYEHb
BaXXHBIN B ICTOPUN CKOPUHOBEEHNsI Hay YHBIT COOPHUK «besopycckuii mpo-
CBETUTEJIb q)pa,HIII/ICK CKOpI/IHa " Ha4YaJI0O KHUIoIl€edaTaHUI B Benopyccmxl
n JlutBe> (Mocksa, 1979), o3arnasnennas «Ckapbiaa Ha Ilamscci?»39,
4TO OBIJIO CBA3aHO, B YACTHOCTHU, C MOUMU PA3BICKAHUSIMU CKOPUHUHCKOTO
KHIKHOTO Hacjenus B 6ubnuoreke CymnpaciibCKOr0 MOHACTHIPSI.

YacTo BcrmoMuHaIl 0 cKOpruHUHCKUX TeMax u C. SlHOBUY, KOTOpHIA pac-
CKAa3bIBaJI MHE CO CBOWCTBEHHBIM €MY IOMOPOM U O TOM, KaK OH TTPUOOIITAIICS
K CKODWHOBeNIeHUIO erle B Hadasge 1950—x ronos, mouTu erre B JETCKOM BO3-
pacte. Bor kak o ToMm ke, HO Goitee manunapuo nucas C. YlHOBUY B cBoeit
M3BeCTHOI myGnunucTudeckorn kuure «Biatorus, Bialoruss:

Inicjujac w lipcu 1953 roku troche filomacka impreze, Sajuz Bietaruskich
Patryjotat (Zwiazek Patriotéw Bialoruskich), wiedzialem, ze krakowska Alma
Mater ukonczyl i uzyskal w niej tytut doktora nauk wyzwolonych Franciszek
Skaryna, syn kupecki z Polacka (Polocka) i ojciec Renesansu na Bialorusi. Wy-
glosilem wtedy o nim referat, w przedzniwna niedziele upalnego lata na pod-

37 M. Jlykma, «Beaasexcay «Bielowiezay, “Hia” 2017, Ne 49.

38 M. laitnyxk, Caajubl coin 6eaapyckati 3amai, [y:] Beaapycki waagndap na 1967 200,
Benacrok 1967, c. 33-36.

39 M. Tafinyk, Ckapoina na Hadagcci?, “Hisa” 1980, Ne 37.
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daszu pozydowskiej chaty, u Hryszy Harbuza, w moich cudownych Krynkach;
moéwitem do kilku kétkowiczoéw z tamtych poczatkow insurekeji kulturalnej pol-
skich Biatorusinéw. Kto wie — gadalismy — czy Skaryna nie przejezdzal ongis
akurat przez Krynki, to miasto zygmuntowskie na szlaku z Litwy do Korony?40

Cpenu 3amerok o Ckopune, paccuinmantbix B kuurax C. Slmosuua, ecTh
OOoHa, OYEHBb TO4YHasid U HeOObLIYaTHO aKTyaJjlbHasl, POOHAIIIasl €T0o B3TJIAL
C IPUBEIEHHBLIM BBIIIE MHEHUEM Gojiee ueM cTojeTHen masuoctu M. I'py-
mresckoro: Poniewaz Zadna z orientacji konfesyjnych w obecnym Zyciu du-
chownym Bialorusi nie jest w stanie zlekcewazyc zastug narodowych Fran-
ciszka Skaryny, nie ustaje dyskusja nad jego przynaleinosciq wyznaniowg*.

Bonee mosonbie mokomeHnss «GEIOBEKIIEBS> U MOILCKUX 0OEJI0PYCUCTOB
B CBOUX M3OAHUSX MIPOHOIKAIOT OTIABATE MO/IXKHOE CKOPUHUHCKON ITpo6GIie-
MaTuke. 3IeCh IPeXIe BCero HyKHO Ha3BaTh nmpodeccopa ['. TeapanoBuy,
IUIST KOTOpOii, KcTaTu, oopa3 CKOpUHBI CTal CyIbOOHOCHBIM B €€ JIMYHOM
xu3uu. Kak mpusHaBasiack oHa cama: Y eepacwi 1990-2a 20da nwa Ckapol-
HAJCKIT ceamar 4 na3naémiaacd 3 Anam Hoiksinvim... 42,

ITo ceit menr Ppanruck CkopuHa OCTAETCS IJIsl JIITEPATOPOB-«OEIIO-
BEXIIEB» ONHMM W3 OCHOBaTeJlell TOW €NMHOU HAIIMOHAJIbHO-KYJIHLTYPHOHN
Tpanuuuy, KoTopas oobenquHseT Bcex 0eropycoB IO 00e CTOPOHBI TPAHUIIEI.
ITo cnoBam 4. Yuksuna:

ITlicemenniki “BenaBexsl” campayabl MIYBLIBHA 3AM0FHII CBAIO STHIYHYIO
PACcTOPY KyJIbTYPHA-3CTITBIYHBIM 3MECTaM. 3 MOYHBIM ITpaBaM MOXKHA CKa-
3allb, IITO APYyTas HajoBa XX CTArona3s HAJEXKBIINL Vv O0eIacTONKIM Kpai Hall-
nepin “OenmaBexiaM”’ . CaManacTaTKOBACb i yHIKaIbHACHL “BemaBexbr” — e
TOMBKI ¥ ThIM, IIITO TOTa am3inas ¥ ricropwii bemapyci, ma-3a se m3spxkay-
HBIMI MeXaMi, TBopYasi apraHi3alblsd ca 3HaKaM IIIMATTAI0BAN HAIIbITHAILHAN
OyXO¥Hall KyIbTYPHL. Yle BEIKITIOUHAS KAIITOYHACIE TaKkcaMa i §¥ ThIM, IITO Oe-
sapyckis micbMeHHIKI [lombITybl cBaiM XKBIIIIEBBIM BONBITAM 1 MiCbMEHHIIKAN
I3eMHACIII0 HACIIEAYIOh CIAKOHHYIO KyIbTYyPHA-IyXOVHYIO Tpamslubio bema-
pyci: Tyio, skas dapmipaBaiacs Kipeutam Typaycxim, Edpacinusait Tlomar-
kait, Ppannimkam CkapbiHaM i, ypollle, Cynpacib-3abiynayckiMi KHiXKHiKa-
Mmi, acBeTnikami. TBopuacts “Genaexiay’ — acabimiBa agMeTHas i TaMmy, IIITO
sIHA, Y TEPIIYI0 Japry, Oemapyckas, a He caBenka-Oesapyckas, i Tamy, ITO
AHA all TAYaTKy CBAOOMHAA § TBOPULIM CAMABBLIAYICHHIS,

S. Janowicz, Bialorus, Biaforus, Warszawa 1987, s. 9.
S. Janowicz, Terra incognita: Bialorus, Bialystok 1993, s. 49.
T'. Tsapauosiu, llaax da Boza, “Przeglad Prawostawny”, 1994, Ne 11, ¢. 20.

43 5. Y. Hacagcaoije, [y:] Hlagz na npamoti wacy: Jda eicmopoii 6eaapyckat aimapamypb
Hoavwubr 1958 — 2008 ee., benactok 2007, c. 317.
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SUMMARY

THE ENDLESS DEBATE ABOUT FRANCYSK SKARYNA,
INCLUDING THE “BELAVEZHA” LITERARY ASSOCIATION,
AND THE NEED TO PREPARE HIS LATEST BIBLIOGRAPHY

The article discusses the need to prepare Francysk Skaryna’s latest biblio-
graphy. The importance of a comprehensive account of printed materials has been
shown on the example of Skaryniana members of the Belarusian Literature Associa-
tion “Belavezha” and Polish researchers of Belarus. The author believes that with-
out these materials it is impossible to create a correct image of modern world-wide
Skaryniana studies.

Key words: Francysk Skaryna, Skaryniana, the Belarusian Literature Association
“Belavezha”.

STRESZCZENIE

SPORY NA TEMAT FRANCISZKA SKARYNY I NAJNOWSZEJ BIBLIOGRAFII
JEGO TWORCZOSCI

W artykule wskazano na potrzebe przygotowania najnowszej bibliografii prac
Franciszka Skaryny. Wykorzystujac opracowania dotyczace jego twérczosci przy-
gotowane przez cztonkéw Bialoruskiego Stowarzyszenia Literackiego ,Biatowieza”
i polskich bialorutenistéw, autor artykulu podkresla znaczenie opracowania wy-
czerpujacej bibliografii prac Skaryny, bez ktorej trudno stworzyé prawidlowy obraz
wspotczesnych, Swiatowych badan jego twérczosci.

Slowa kluczowe: Franciszek Skaryna, Skoryniana, Biatoruskie Stowarzyszenie Li-
terackie ,,Bialowieza”.



